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CENTRA ORGANIZAJO DE LA
ESPERANTISMO EN CEHOSLO-
VAKA RESPUBLIKO.

bh. Praha.

Sole la sisteme kaj laliplane organizata

laboro povas akceli la sukcesplenan kaj
efikan rezultaton sen troa perdo de la
energio, tempo kaj mono. Tial disigitaj
izoluloj penas unuigi en loké& societo, tial
ankall la societoj seras apogon en la
unuigo en unu centra asocio. Tiuj €i orga-
nizajoj devas natufe respondi al realaj
cirkonstanicoj kaj bezonoj.

Se oni meditas pri la cirkonstancoj kaj
bezonoj, kiuj estus kondi€oj de la organizo
de esperantistoj en Cehoslovaka respubli-
ko, oni devas atenti kaj respekti la faktom,
ke en tiu €i regno estas multenombraj es-
perantistoj ne sole Cehoslovakaj, sed an-
kali germanaj kaj magiaraj, eble an-
kal (almenat en la estonto) polaj kaj ru-
tenaj. Cu oni devas fondi por ili unu solan
organizajon por eiuj all po unu orgamizajo
per €iu aparte?

Por solvi tiun problemon oni devas pri-
pensi la celon kaj karakteron de niaj so-
cietoj. Tiuj societoj estas propagandaj kaj
kiel tiaj ili laboras por Esperanto inter
neesperamtistoj por gajni la neesperantis-
tan popolon de unu nacio per rimedoj
respondantaj al la naturo kaj psikologio
de €iu nacio uzante do antal Cio gian ling-
von, §iajn gazetaron kaj literaturon ktp.
Tiyj societoj, por kiuj Esp. estas celo de
ilia penado, estas esperantistaj, sed ne es-
peranta], kontratie ili estas naciaj, al
menal nacilingvaj. Lau tio oni vidas, ke
propaganda centra asocio devas unuigi sa-
mideanojn de unu nacio kaj tial estas de-
arinde, ke esperantistoj de €iu nacio or-
ganizu sin en aparta asocio laf sia na-
turo. Tiel efektive naskigis »Cehoslovaka
esperantista asocio« kaj »Ligo de garman-
lingvaj esperantistoj en Cehoslovakio, tiel
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povus naskigi kaj Certe naskigos asocioj
magiara, pola kaj rutena, kiam nia mova-
do enradikigos inter Magiaroj, Poloj kaj
Rutenoj tiel forte kiel €e Cehoslovakoj kaj
Germanoj.

Sedi oni devas atenti kaj respekti la fak-
ton, ke ankal ¢e diverseco de sferoj kaj
mediumoj de esperantista propagando,
multaj propagandaj bezonoj kaj metodoj
estas egalaj kaj komumaj, ke diversnaciaj
kaj diverslingvaj samideanoj en unu teri-
torio, en unu regno havas komuna ne sole
la generalan celotn (esperantem), sed ankau
multajn specialajn celojm, specidle tiujn
naskigintajn el la aparteno al unu Stato.
Por paroli komkrete oni donu kiel ekzern-
plon: la enkonduko de esperanto en lernej-
ojn de la tuta regno, la oficiala aprobo de
nia aféro en eiuj publikaj institucioj ktp.
havas la egalan intereson por eiuj espe-
rantistoj de la regno kaj postulas la ko-
munian organizatan laboron de eiuj espe-
rantistoj de eiuj nacioj. El kio rezultas la
bezono de unu komuna organiza funda-
mentu de <&iulingvaj esperantistoj de la
respubliko.

Kaj kiu povus esti la organiza funtda-
mento de tiu laboro, kiun fari apartigite
ne estus konsilinde? Komuna komitato al
konsilantaro konsistanta el nemultaj re-
prezentantoj perigus la kunlaboradon kaj
uinuecan intervenon (ne reprezentu-
‘don) en komunaj entreprenoj rilate la
alitoritatojn, instituciojn ktp.

Sekve estas rekomenidinde kaj dezirin-
de, ke estu fomdataj naci ajpropaga n-
daj asocioj (Cehoslovaka, germana,
magiara, pola, rutena), kiuj laborus ,por
esperanto inter sia nacio, kaj kiuj nomus
delegitojn por komuna komitato al
konsilantaro de la esperanti s-
toj en Cehoslovaka respubliko,
kiu komitato perigus la interrilatojn inter
la asocioj kaj iliajn komunajn entrepren-
ojn. La komitato akceptadus la proponojn
de unuopaj asocioj kaj prezentadus ilin
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al la aliaj por pridiskuti ilin kaj poste ko-
muné efektivigi.

Certe estus superflue aldoni, ke tio rilar
tas sole propagandajn organizajojni, kiuj
havas esperanton kiel celon kaj laboras in-
ter neesperantistoj, sed ne rilatas la fakajn,
ideajn kaj aliajm organizajojn, Kkiuj uzas
esperanton kiel rimedon por alia celo kaj
laboras ekskluzive inter esperantista pu-
bliko; en tiuj okazoj oni €iam povas fomdi
unu solan societon (ekzemple literaturan,
turistan ktp.).

Kompreneble pri
kuti...

easss NACIA VIVO

F. J. HAVELKA:

JUSTECO™).
(Fino.)

Kun kapitano mi havis oftajn malkom-
prenigojn pro la plendoj, kiiujn mi prezen-
tadis. La 8. aprilon mi estis translokita en
Heinburg-on. Tie oni fortondis al mi la
harojn gis plena kalveco kaj e€ sur mia
seksor-ano volis tion fari, sed mi tion ne
permesis. Post banigo oni forkondukis
min, kovritan sole per kovrilo, en halon,
kie estis komparanoj el Karpatoj Kkaj
preskali dek virinoj. Tie mi atendis du
horojni antali ol mi ricevis mian tolajon.
Cio tie estis kovrita per malpurajo. Musoj
kaj ratoj rampis sur nin ne nur nokte, sed
e€ tage, kiam ni ku8igis. Ciutage ni povis
promeni ekstere nur unu horon. Germanaj
soldatoj nin brutale insultis kaj batis per
kolboj. Nia peto, ke oni koncentrigu la in-
teligentu lojn estis riiuzita.

6./X1. Oni alkondukis urbestron de Go-
rizia (Gorice, Go6rz) dron, Bombich, lian
edzinon kaj pli ol 84 jaran jumalistmon
Pauliné Luzzato, kiu malsanigas jam pli
ol unu jaron! Siajn kvar infanojn devis
dro. Bombich lasi en Gorizia kiel garan-
tiajo al adtstriaj oficoj.

10./XI. Komisario ordonis §eneralan or-
dometon en eiuj €ambroj dle kio oni povis
supozi, ke venos iu alta vizito al iu ko-
misiono. Je 2 h. alvenis blonidulo en ci-
vila vesto de alta staturo, akompanata de
unu uniformita oficisto kaj komisario S.
Tiu Sinjoro salutis nin germane kaj de-

tio oni povas dis-

* So. F. J. Havelka, persona sekretario de
ministro por popoia provizado, altoro de la
libro «Zapisky z vyhnanstvi« (en, la 1 no. ni
merare skribis «Vzpominky z vyhnanstvi») el
kiu ni represas €i tiujn fragmentojn, atentigis
nin, ke frallino Gerovskd kaj sia piatrino estis
Husinoj kaj ne Polinoj. (Vidu La Progreso, ja-
nuara no. 1920, pago 6. kvara linio de la unua
kolono).
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mandis kiel ni fartas. Estante por tio
elektita de la legantoj de nia €ambro mi
parolis por la tuta fako. Mi diris, ke ni ne
fartas bone, ke oni kondutas al ni kvazau
al krimuloj kaj ke ni suferas malsaton.
Anstatall supo ni ricevas malpurani ak-
von. Por vespermango ni ricevas du grand-
ajn au tri algrandajn terpomojn en S&eloj.
Tio estas €io. Kiu ne havas monon, tiu
malrapidie mortas pro malsato. Por tag-
mango ni ofte ricevas »supon« kaj foliojn
de salatkapo kiel €efmango al dishakit-
ajn leontodojn kun herbo, preparita Kkiel
spinaco. Post kiam mi prezentis ankoral
aliaj plendojn, konsilis al ni la Sinjoro, ke
ni turnu nin al so. komisario S., kiu estas
tre bonkora Sinjoro. Mi respondis, ke tiu
Sinjoro neniam plenumas siajn promes-
ojn kaj per tio la interparolo estis finita.
La Saman tagon ni sciigis, ke tiu Sinjoro
estis barono Beck, Prezidanto de Helpa
komitato por koncentretoj de militaj for-
kurintoj, vieprezidanto de alstria Rufa
Icruco kaj iama alstria ministrprezidanto
— kaj fine, ke mi, Zelinka kaj instruisto
Kracmar estos por puno translokitaj en
Weyei’burg-on, kie estas sole nur krimuloj
kaj prostituistinoj. — (Poste oni decidis,
ke en W. iros nur Zelinka kaj Havelka
kun Kracmar estis senditaj en Raschala.)

20./1. Estis tie €i Mr. Penfield, amerika
ambasadoro en Vieno, kun sia sekretario
por intervjui la regnajn Italojn Kiuj labo-
ris en Fischamend kaj estis tie turment-
ataj. Li agis tre energie kaj tute izolite li
ilin demandis pri diversaj detalajoj. La
laboristoj, eiuj italaj regnanoj, estis don-
itaj en diversajn fabrikojn kie ili devis
labori de frua mateno §is malfrua nokto,
nesciante kiam pagon. ili havos kaj &iu-
okaze ili estis batataj kaj arestataj. La
nutrado estis tre malbona.

I/111. Adialio kun dro. Vrbensky (la mi-
na Cehoslovaka ministro por publikaj la-
boroj), kiu estas telegrafe vokita al milit-
servo.

3./11l. Vrbensky akompanata de detek-

tivo revenis el Vieno, ili ne volas 4in
havi en la armeo; — nu tiom pli bone!
30./IX. 1915 oni internigis en Mitter-
grabern kelkajn Italojn, Kkiuj antale
estis transportitaj tra Leibnitz kaj Vieno
en Oberhollabrunn. Tie ili devis pasigi la
nokton en malliberejo pri kies malpure-

co kaj malordo rondiris raportoj preskaii
nekredeblaj. De tie oni sendis ilin en
Sitzendorf, kie oni »purigis« €iun alven-
inton. Tiu »purigo« konsistis el tio, ke la
vestajoj estis Jetitaj en vaporkaldronon
kaj poste redonitaj al iliaj posedantoj. Car
la Italoj apartenis al inteligentularo kaj
pedikojn €e ili oni ne trovis, lestis la
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virgj liberlasitaj dle alia ceremonio, tamen
re la virinoj: al siinjorino de P. kaj siaj
tri maturigamtaj filimoj en Ceesto de gard-
istoj razis dro. Peller la harojn sur seks-
organoj dirante abomemajn »spritajojn,
Kiujn oni me povas ripeti. Kvankam tiu
¢ »ofica agado« me okazis la unuan fojon
kaj §i estis generale konata, et la inter-
nigitoj prezentis skribe le plendojn, tamen
okazis nenio por 8angi la situacion. Fine
en printempo 1916. komencis antate dis-
ciplina kaj poste juga esplorado, kiu finis
autall la regiona jugo en Korneuburg kaj

divizia jugo en Vieno — per liberigo de
ambat.kulpuloj: dro. Peller kaj gardista
Schlesinger. Rondiiras la famo, ke dron.

Peller defendis e la Viena universitato,
kiu trovis, ke lilfaris nur sciencajn stud-

Redakcia aldono: La de ni enpre.sitaj frag-
mentoj el la libro de samideano so. Havelka,
kiujn ni tute hazarde elprenis, montra$ nur
maigrandan parton de la barbara petfortado,
kiu regis dum la tuta militdafiro en Adstrio:
«Hispana Esperantisto» tute pravc skribas en
sia marta numero, ke la legado de niaj frag-
mente?] devas ‘instigi nin al tre aktiva por-
esperanta laboro, €ar nur per interkomprenp
malaperos slinilaj abomenindajoj ...

0000

LAVII. CIUSOKOLARA KONGRESO
(26.—30. junio).

La gloraj tagoj de la bohéma sokolaro
venos: jam post kelkaj tagoj ni havos la
gojon ekvidi nian nacian simbolon de la
forte, honiesteco, disciplino kaj unueco. La
sokolara armeo nlvenos el eiuj anguloj de
nia respubliko et el fremdaj landoj en
nian »oran Praba« por montrl, kien kon-
dtakes la metoda kaj disciplinita korpo-
ekzercado, kaj la morala edukato de la
spirito. Jam la sciigo, ke la gramidega
aréno akceptos ciutage 105.000 gastojn
krom 10.112 samtempe gimmastikantaj
sokoloj vekas en ni impresojn de adtairo,
e se ni forgesos, ke la efektivigo de tiu
d grandioza entrepreno estis en la muna.
malfacila ekonomia situacio laboro vere
superhoma. »La kongreso estas granda
lernejo de energio, enreprenemo kaj dis-
ciplino», tiom diris »paejo Masaryk« Kkaj
tiel sentas €iu bona filo de la bohéma
nacio.

Fremdlandoj gazetistoj lafidezire ricevos
cenia redakcio, at de la «Sekcio por eko-
nomia kaj politika informado de la Mini-
sterio por eksterlandaj aferoj« tute senpa-
¢ notoin kaj raportojn pri Cehoslovakio.

La Progreso,
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ENKETO PRI OFICIALA INSTRUADO
DE ESPERANTO EN LERNEJOJ!

Cehoslovaka Asocio Esperantista, pro-
paganda centro de Cehoslovakoj, bezonas
plikompletigi sian respondon al inform-
peto de oficiala institucio pri tio, kie en
eksterlandaj lemejoj estas instruata
Esperanto lan decido dle antoritatoj.

Opiniante la antalimilitajn raportojn
nesufiCaj kaj gciante, ke dum la milito
kaj precipe post i, Esperanto estas in-
struata e multaj lernejoj lafd ordono aii
almenal permeso de autoritatoj, ni petas
€iujn samideanojn, societojn kaj precipe
naciajn propagandajn organizajojini pri
afablaj informuj, akcentante, ke tiaj in-
formojn havos por nia celo valoroni nvir
tiam, se ili respondos almenal la jenajn
punktojn:

1. preciza nomo de lernejo (en E. kaj
nacia lingvo (evemtuale klarigo pri speco
de la lernejo, 2. en kiuj klasoj oni instru-
as, 3. kiom da lecionoj semajne, 4. kiu
instruas (profesiaj instruantoj?, 5. kiom da
lernantoj en pasimit&j kursoj, 6. kiom da
lernantoj en la nuna kurso, 7. de kiu jaro
kaj monato oni instruas, 8. kiu aditoritato
enkomdukis la instruadon, 9. €u la instru-
ado estas permesita au ordonita, 10. en
kiuj lernejoj oni instruis sed ne instruas
nun, 11. Opinioj de lernejaj afntoritatoj en
Via lando pri E.

Ju pli precizaj estos la informoj, des pli
valora estos la rezultato kaj des pli multe
gi efikos e la oficialaj rondoj, Kkiuj en
Cehoslovakio estas sufie favoraj al E. —
Kia estis la rezultato de la simila enketo
farita de la Komitato preparanta la Uni-
versalan Kémgreson de E. en Edinburg
1915? — Baldaliam responidon bonvolu ad-
resi al Cehoslovaka Asocio Esperantista,
Praha-VII., Socharska, 333.

KIIRSA LERNOLIBRO
(Dafirigo.)
Sesa leciono.

La kapo estas sur la lultroj. La haroj
estas sur la kapo. Sinjoro Borel havas
nigrajn harojn. Frallino Denis havas

blondajn harojn. Vi havas brunajn harojn.
Mi ankal havas brunajn harojn. La oku-
loj estas en la kapo. Ni havas du okulojn:
la dekstran kaj la maldekstran. Vi havas
bluajn okulojn. Sinjoro Borel havas bru-
najn okulojn. Cu fratlino Denis havas
bluajn okulojn. Cu Sinjoro Borel havas ni-
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grajn harojn? Cu la sinjorinoj havas pli
longajn harojn ol la sinjoroj? Kiu okulo
tio estas, la dekstra an la maldekstra? Kia
okulo tio estas, bruna au biua? Jen estas
la dekstra orelo, jen estas la maldekstra
orelo. Kiom da oreloj ni havas? Kiom da
okuloj ni havas? La nazo estas inter la
buSo kaj la okuloj. La buSo estas sub la
nazo. Kie estas la nazo? Kie estas la buSo?
Mi havas brunajn harojn kaj vi havas
blondaj harojn. Sinjoro Borel ' havas
nigrajn harojm. Kian koloron havas miaj
haroj? Kian koloron havas viaj okuloj?
Cu fradlino Denis havas brunajn harojn?

La kolo estas inter la kapo kaj la Sul-
troj. Vi havas du Sultrojn. La dorso estas
malantafie, sub la Sultroj ni havas? Kia
Sultro tio estas? Cu la dorso estas antale
al malantaiie?

La bralto, la mano, la fingroj. Ni havas
du brakojn, la dekstran kaj la maldek-
stran. Ni havas du manojn. Ni havas kvin
fingrojn sur €iu mano. Ni havas dek fin-
grojn sur ambaii manoj.

Cu via brako estas longa? Kiom da bra-
koj vi havas? Kiu mano tio estas? Kiom
da fingroj vi havas sur via dekstra mano?
Kiom da fingroj vi havas sur ambad ma-
noj? Cu vi havas krajonon en via mano?
Jes, mi havas. En kiu mano vi havas la
krajonon? Pfenu la libron! En kiu mano
vi havas la libron?

La kruro, la piedo, la genuo. Mi havas
du krurojn kaj du piedojn. Kiom da pie-
doj vi havas? Cu tio estas la dekstra au la
maldekstra piedo? Vi havas la piedojn
sur la plafiko. Mi havas la libron sur miaj
genuoj. Cu vi havas la piedojn sur la plan-
ko? Cu mi havas la libron sur miaj ge-
nuoj?

La partoj de la korpo: La kapo, la viza-
go, la nazo, la okulo, la buso, la mentono,
la dorso, la kolo, la relo, la brako, la ma-
no, la fingro, la kruro, la piedo, la genuo.

Sepa leciono.

Mi skribas literojn, mi skribas vortojn.
mi skribas frazon. Jen estas litero, jen
estas vorto, jen estas frazo. Kio {i estas,
vorto af litero? Kiom da literoj estas en
la vorto »libro«? Kiom da vortoj estas en
tiu Ci frazo? Kiom da silaboj estas en la
vorto »sinjoro«?

Jen estas litero A, jen estas litero B, jen
estas litero C. Kiu litero §i estas? La alfa-
beto komencas per la litero A kaj finas
per la litero Z. A estas la unua litero, B
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estas la dua, C.la tria, C la kvara, Dla
kvina, E la sesa, F la sepa, G la oka, Gk
nada.

A kaj E estas vokaloj. B kaj C estas
konsonantoj. Cu P estas konsonanto al
vokalo? Cu O estas konsonanto all vokalo.
—am Kioma litero estas D, la kvara au la
kvina? Cu V estas la lasta litero de la &
fabeto? Per kiu litero komencas la afa
beto? Per kiu litero §i finas? Sur Kiujn
komencas nia unua ilemiono? Sur ku
pago @i finas?

A estas antall B, G estas post B. —C
estas inter B kaj C. Kiu litero estas post H

En Esperanto estas akcento sur antai-
lasa silabo. Vortoj unusilabaj estas sn
akcento. Esperanto estas lingvo fonetika,
tar oni legas tiel, kiel oni skribas. La
franca lingvo ne estas fonetika €ar la vo-
tojn oni tie alie skribbas kaj alie legs.
Esperanto estas lingvo tre facila.

Angle legi ne estas facile, car angla
lingvo ne estas fonetika. Esperanton ai
lernas tre facile. Cu vi parolas angle &
france? En London oni parolas angle, e
Paris france, en Berlin germane, en Pra-
ha boheme kaj en Petrograd ruse. London
estas Cefurbo de Anglio, Paris de Francia
Berlin de Germanio. Praha de Cehoslova-
kio kaj Petrograd de Rusio. Cu vi estas
Anglo, Franco aii Ruso? Li estas Germa-
no, mi estas Hispano.-

De, al. Pfenu mian libron! Mi donas h
libron al vi. Mi donas la libron al sinjoro
Borel. Donu la libron al frallino Denis.
Frallino Denis, donu la libron al mi. D>
nu la krajonon al si. Sinjoro Borel dones
la krajnon al frafilino Denis. Frallino D
nis, donu la libron al Sinjoro Brun. Faii-
lino Denis donas la libron al Sinjoro Brun.

Sinjoro Brun ricevas la libron de frii-
lino Denis. Li ricevas la libron de si. M
donas al vi la libron. Vi ricevas la libron
de mi. Sinjoro Borel, donu la libron al sin-
joro Brun. Sinjoro Brun ricevas la librou
de Sinjoro Borel. De kiu ricevas sinjoro
Brun la libron? Al kiu donas Sinjoro Bo-
rel la libron? (Datirigo.1

DIVERSAJOJ

Ni atentigas niajn legantojn, ke lai venonta
numero (la sepa!) de La Progreso aperos e
lai unua semajno de septembro. Al Ciuj nig
amikoj ni deziras agrablan pasigon de la %
mera libertempo. Prepari! vin por intensa la
boro vintra!
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Nia »krcnikc« estais do nun rcdaktata de ge-
nerdla sekretario de. C. A. E. so. Rud. Hro-
mada, Praha VII., Sochafska 333 kaj tial ni
petas senidi la raportojn pri nia enlando mo-
vado esp. sole al li €ar nia redakcio ne povas
ilin propravole enpreai!

RepresO) el La Progres®. La peno de nia
redakcio prezenti al la leganta.ro artikolojn
kaj raportojn de §enerala Intereso estas apro-
bata per lat fakto, ke multaj naciaj gazetoj
volonte represas niajn raportojn, interSangas
sian gazeton kun la nia an ahonas La Progre-
son. Jen ni prezentas la eblecon akiri la sim-
pation de naciaj gaizetoj por Esperanto: Tra-
duku interesajn artikoilojn ali notoijn kaj senr-
du ilin al natciaj gazetoj de via, loko, citante
ilian esperantan devonon' Tiel vi turnos aten-
ton de la legantaro al Esperanto kaj vi jjruvos.
ke §i jam ludas gravan rolon en internaciaj
rilatoj. — Du bohémaj tagjurnaloj: »Tribuna«
(Praha) kaj »Novd Doba« (Plzen) alportis
siajn proprajn tradlukojn de la artikolo »Mi
kaj €efia lin.gvo« (dp Aitaré Jatmanoi), kiun ni
eilpresis enlnia lasta kajero. Magiatra gazeto
»A Hirek« en Komarno enpresis raporton pri
enkondukto de Esp. lafl nia artikolo' en, nia
febr.-marta numer. Same agiis ankal la) ga-
zeto »Hiradé« en Bratiislaiva. La, gazeto »A Hi-
rek« ofte enpresas esperantajn novajojnL —
Hispana semaijna gazeto »Heroldo Esicolar«,
organo de instruista aisocio, aperigils longan
artikolon pri Masaryk, verkita, lafl nia speciala
numero de Masaryk. — Ankal hebrea gazeto
»Dos naje Lebn« kaj kelkaij aliaj nzis; la 3a-
man fonton por siaj raportoj pri nia Prezi-
danto.

Kio §i estas? Ni ricevis karton kun jena, en-
havo: »Mi petas, bonvolu sendi al mi unu: au
du numerojn de Via 8atinda revuo, 'por propar
gandaj celoj, t. e, ke mi povu msontri al Ci
tiea publiko, ke la, lingvo internacia daCras
disvastigi en la mondo. Kore Vin salutas kaj
dankas antale: profesoro F. V. Loret®, S. Fe-
liciano.« — So. prof. Lorenz estas la; eldoninto

de la unua esp. lernolibro por bohemoj (gt

aperis jam en 1891) kaj niaj idistoj faras multe’
da bruo,” anoneante de li transiris al ldo. Kaj
sekve jen estas interesa problemo: Cu: so. prof.
Lorenz estas esperantisto al idisto? Kaj se li
estas idisto, €u li per esp. gazetoj komvinkas
la publikon pri prosperado de la lingvo inter-
nacia — Ido?

Uberjjensuloj-Espeirantistoj, kiuj partopre-
nos la 18an internacian kongreson de Libera
Penso en Praha (5—9. de septembro 1920) uzu
ekskluzivo Esperantom en siaj skribaj kaj per-
songj rilatoj kun la kongresa komitato. Se vi
intencas fari raporton all konferencon, farui gin
en esperanto! Dek esperantaj aligoj havas pli
grandan efikon ol longai_teoriaj art.ikoloj. Tial
ne -skribu nacilingve! Ciu kongresonto estas
krom tie petata sciigi sian alvenon al »Esper-
antista Klubo en Praha«, kafejo Union, strato
Narodtni.

Cehoslovaka esperantista informejo (sidejo:
Sochafska 333, Praha VII., Cefioslovakio), so-
cieto fondita por perigi inter Cefioslovakio kaj
aliaj nacioj la reciprokajn rilatojn kaj sciojfl
pri propraj nacio kaj Statoj, eldonis kaj en
en la tutdn mondtan dissemdis esperantan bro-
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Suron »La unuai Prezidanto de la Cefioslovaka
republiko T. G. Masaryk« (Cefie verkis Jar.
CisaF, esperantem tradlukis Rud. Hromada,),
kiun multaj samideanoj de diversaj landoj
legis en kunvenoj kaj tradukis en jurnaloj,
kiel atestais multegaj leteroj kaj kartoij riee-
vitaj de la informejo el Ciuij landoj. Pri sia
celo kaj laborplano la societo eldonis bohe-
man flugfolion »Organi,sace zahrani¢ni infor-
mace a propagandy« (verkis* H. K. Bouska,
prezo 10 liel), dissendataj al €iu grava societo
all eminenta irudividuo.

Universala Junula Esp. Asocio estis fondita
la 12. de marto'. Giaj celoj estas progres,igi kaj
propagandi esp. movadon inter junularo kaj
servi ial la tutmonda esp. junularo. La Kkoti-
zajo estas 5— K¢, de Kkiuj tuta diuonoi estos
uzita por propagando. Kiu sendos 60 hel.
markon al so. Ferd. Medek, Brno, Ceska ul. 6
(konsule por Cefioslovakio), tiu ricevos €iujn
informojn. La prezid. de U. J. E. A. estas so.

Geoffrey Crowther, Offchurch Bury, Lea-
mington Spa, Anglio.
Ekzamena kcmisicnc de C. A. E. volante

faciligi al kandidiatoj la necesajn formalajojn,
decidis akcepti iliajn aligojn diim la tuta
jaro kaj kunveni por ekzamenoj €iam, kiam
sin anoncos necesa nombro da kandidiatoj. —
Tial ni rekomendas al Ciuj, kiuj bezoniais' apro-
bon de la komisiono, ke ili tuj petu detalajn
informojn kaj poste m>endu la, sendon de la
hejma,, skriba laboro. Ciujn informojn sendas
Prezidanto de la kormsiono dro. Stan. Kama-
rj4, prof. en Bratislava, Télocvi¢na 3.
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VIZITO CE MINISTRO SO. HABRMAN.

Le 18. junion t.j. vizitis €s. ministron de instru-
ado son. llabrman la deputacio de la Ligo de
germanlingvaj esp. societoj (§ia prezid. so. ing.
Scholze kaj prof. Siisser el Deutschgabel), kiun
enkondukis red. La Pro%reso so. Tittl, por prezenti
plendon, ke la petskriboj de kelkaj lernejoj pri

ermeso instrui Esp. kiel nedevigan objekton,

iun oni sendas al la ministerio de instruado per
t. nora. dejora vojo estas detenataj per subalternaj
oiicoj tiel, ke e€ post kelkaj monatoj oni ne decidas
pri ili. La deputantoj citis kelkajn konkretajn
okazojn, kie tiel okazis al germanlingvaj mezaj
lernejoj kaj so. Tittl menciis, ke e€ la II. bnrga
lernejo en orienta parto de Plzen, kie oni instruas
Esp. jam de februaro, ankorad ne ricevis decidon
pri sia petskribo forsendita en decembro. Oni
akuzis, ke en sovjeto Rusio, EOSt trastudo de Esp.
per speciala komisiono, kiu konstatis §ian neprén
vivkapablon kaj praktikecon, oni enkondukas Esp.
kiel devigan objekton en €iujn lernejojn de Rusio.
ke oni enkondukas Esp. kiel nedevigan en la
Iernejoin de Alstrio kaj Saksio, ke oni §in instruas
en 'multaj lernejoj de Brazilio, Anglio, Ameriko,
Danio, Hispanio k. a. kaj sekve ke ne ekzistas
kauzo por kontraustari enkondukon de Esp. ankau
en la lernejojn en &s. respubliko.

So. minisiro respondis, ke li mem estas jam de
kelkaj jaroj amiko de Esp. kaj ke Ili subtenas
gian enkondukon en lernejojn. Li rekomendis al
la plendantoj séndi al li skribe la datojn pri la
neresponditaj petskriboj, ke li povu akceli ilian
oficialan aprobon kaj li promesis informi la sub-
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alternajn oficojn pri la vidpunkto, kiun ili en
estonteco okupu.

Instruistoj! Klopodu enkonduki Esp. en viajn
lernejojn! En tiurilataj bezonoj turnu vin al nia
redakcio, kiu donos al vi gravajn Informoj. Agu tuj!

M. JAHN:
Bona homo.

Foje mi eliris frue mateno, dum, ankoraii
estis roso. Estis Jus la tempo de fojnorikolto.

La aero estis pira kiel kristalo, la koturnoj
vokis, la kampoj elspiris freSecon. La ar@enta
plenluno klinigis al okcidento, sed oriente jam
brilis tra la horizonto la unuaj radioj de la
nova suno.

Dumvoje mi renkontis liomon. Li iris kun
fal€ilo direkte de la. herbejo. Lia viza§o estis
maldelikata kun nuba fizionomio, sed liaj
okuloj brilis de roso kaj li odoris entute lal
herbo. Li rapidis sed tamen li haltis:

»Dio donul bomn tagon«, li salutis.
Mi dankis.
»Jam finfaléite?« mi demandis.

»Ho mi tie fal€is »en valoj« la herbejon de la
najbaro kaj nun mi iras al la mia«, respondis
la homo simple.

Ci tiu najbaro jam dum tri semajnoj estis
malsana — tifo lin turmentis. Kaj tiam alia
homo kompleze dum luna nokto fal€is lian
herbejon. Prefere lian kaj poste sian. Tial ii
levigis frumatene.

»Bele«, mi diras, premas lian manon Kkaj
foriras, €ar la homo ne 8atas vantajn vortojn.
Sed kian senmezuran estimon mi sentas al €i

tiu bona homo! Tradukis A. Hrdinova.

SESSS KRONIKO 35529

Memoru, ke, la kroniko devas prezent! la
liistorion de la movado, el kiu ankaut ekster-
landaj samideanoj povm cerpi informojn. Ra-
portu al CAE (ne plu al Ia' red. de la Pro-
greso) pri fondo de Klubo, iprf ptograma kun-
veno, propaganda parolado au artikolo ktp.
Skribu konci?© sed precize!

Membra kunveno CAE estas arangata dum
la Sokola kongreso en Ptaha la 28.-6 je la 8
horo wvesipl en kaf. Union, N&rodnnj tf. Ciuj
samideanoj estas kore invitataj. Kiu venos
dum Slet al Praha, bonvolu nepfe in.formi pri
tio sekr. Rud. Hromada, Praha VII., Socharska
ul. 333.

Instruistoj, kiuj instruas E. Oficiale kun la
permeso de la ministerio estas petataj sendi
al Asocio kopion de la koncemanta permeso.

Kcmercaj, bankaj oficistoj sciigu siajn, adre-
sojn al C A. E. Estas planata internacia or-
ganizajo, kies unu taSko estas: ellabori komer-
cajnh vortarojn.

ehoslovaka Asocio Esperantista. La 1.-6.
kunvenis la Praha-aj komitatanoj de CAE.
Partoprenls Eiselt, Hromada, Novak, Pitlik.
Su'pichova, kiel gastoj BouSka kaj Weiner. 0-
sekretario raportas pri la laboro farita: Estis
dissendita demandaro al kluboj pri Ila
agado depost la 1-10. 1919. Kun Esp. Klubo en
Plzefi oni traktis ipri ties propono_ eldonadi
Progres on en Praha. Privozore CAE dispo-
nos pri 2—3 kolonoj en €iu- numero kaj gvidos
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Ivronikon. Sekve de la propono de prof. Raud-
nitz (E. estu instruata en bur@aj lernejoj en
Praha, depost la komenco de la venonta ler-
neja jato) estis sendita al clu membro de la
urbé repreze>nta.ntaro proipagandajoj
pri

Pedagogia instituto (duonoficiala in-
stitucio de la ministerio por instuado) petis la
Asocion pri informoj, kie en la frendlando E
estas insttimta en lernejoj. Detalan respondon
skribis. Bouska.. Por' akiri freSajn datojn CAE
arangas

internacian enketon pri la oficiala in
struado de F. on lernejoj. (Vidu aliloke).
Teksto de tiu enketo estis dissendita. al Ciyj
E.—gazetoj, kiuj estas (petataj publikigi. Estas
atendataj respondoj, Car la aféro estas grava.

Okaze de la enketo farigi de la ministerio
de tastruado 'pri la reformo de la duagradaj
(mezaj) lernejoj, CAE sendis al la ministerio
proponon, ke »En la estonta meza lernejo
oni devige instrum E.; en- la 4a klaso 3 lecionoj
semajne, en la 5a kaj la 6a po 1 horo«. La
proponon verkis Dro Kamaryt, swbtenante §in
per tre timarkindaj motivoj ipedagogiaj.

Lan instigo de f. instr. Suipichova A E
rekomendis al instruistaj organizajoj aTangi
kurlséom .por iliaj membroj, kiujn gvidus C

Lal propono de dit. Eiselt okazos parolado
pri E. antal gestudentoj de mezaj lernejoj de
Praha.

Ekizamena komisiono konsista.s el ges-oj:
Bouska, Eiselt, Hromada, Dr. Kamaryt, Supi-
cliovd. La komisionon por Moravio konstituos
la moraviaj samideanoj mem. Plej proksima
termino Slet kaj poste en seiptembro.

CAE invitas fa XIII. universalan kongresoj!
de Esperanto al Praha por 1921. Se K. K K
kaj la Haaga kongreso akceptos, la preparaj
laboro] komencigos afitune.

Laid la propono de E. Gruipo en UZhorod,
CAE —s post interkonsento kun: ceteraj propa-
gandaj centroj sendos al la ministerio de
pos&taj aferoj proponon, ke al la venonta in-
ternacia kongreso poSta estu. prezentita la pro-
pono pri malpligrandigo de afranko por esp-aj
korespondajoj.

Servoj de E. estis proponitaj al la arangan-
toj de la Specimena Foiro (de Weiner
kaj Hromaabi) kaj al la XVIII. Universala kon-
greso de la Libera Penso (de Janda Kaj
Hromada) ambaii en Praha, septembro 190
Ambal akceptis uzi E. por sia propagando.
Flut]qfollm espz(ijj estas presataf(

diversaj demandoj oni konstatas: CAE
estas .propaganda (kaj sekve de tio nacia) or-
ganizajo de Cehoslovakoj. La germanaj sami-
deanoj logantaj en nia respubliko fondis sian
Ligon. Car la movado inter magiaraj kaj m-
tenaj minoritoj estas ankorali tro maliorto,
samideanoj de tiuj €i nacioj estos kore akcep-
titaj kiel plenrajtaj membroj de CAE, kie ili
trovos €iun helpon por sia propagando Al la
magiara klubo en UZhorod estis senditaj Ciyj
disponeblaj mag. Slosiloj de Cefe€, donacitaj
de F-ino Supichova. R. H.

Praha. Esp. Klubo: La 12-4. iparolis S
Hromada pri H. Hodler. La 28.-5. estis aran-
gita tre interesa parolado de> so V. Cimr: La
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dummilita testado de la €Eefiaj partoprenantoj
de la Pariza kongreso en Hispanio da.nk al
la servoj de E. kaJ de UEA. So Cimr precipe
rememorigis dankeme Gen. Sébert en Parizo,
kiu multe helipis la €eha.jn samideanojn en la
unugj tagoj de la mondmilito kaj ebligis al ili
forveturon al Hispanio. La 4.-6. kelkaj mem-
broj de E. K. kunvenis kun la germanaj sa-
mideanoj de Praha en kaf. Edison. Tiuj ¢€i
(Bp) vizitis siavice la kunvenon de la Klubo
la 11-6. Junu-laro de la Klubo kumve.nas tri-
foe dum semajno. Preskal cCiudimance il
arangas ekskursojn. Esperanta konversacio.
Rondelo de Esp-istin oj arangis 14.-3.
amuiun vesperon. Partoprenis ankaQ So Socha
el Radim, unu el la plej malnovaj esp-istoj
Cefigj. La 24.-5. ekskurso al Tuklaty. Partopre-
nis rasa samideano Eliovi¢ el narkov. La 30.-5.
parolado de F-ino Suplcllova Esperanto kaj
junularo. (4Q|Io) Debato. De majo la E. R. kun-
venas krom lundé (en Zensky vyrobnl spolek)
mankall Ciusabate en »Zlatd studné«, ¢arma loko
super Mala Strana., sur la deklivolde la Kka-
stelo. Ciu samideano estas bonvenata.

Budgjovice. Klubo en boh., esp-istoj (36m.)
kunvenas Ciusabate en |. boh. knaba bur&o
lernejo. Prez: Fr. K. Svacina, faka instr., Sekr.

\Vojt. Matous, komercisto. Ministerio de in-
struado permesis al so Svacina instrui E. kiel
nedevigan objekton en Il. boh. bur§a lernejo
por knaboj (11—14 jaroj), en la dua semestro
191920, du horojn semajne. Informejo pri E.
trovias en la komercejoi de la sekretario.
Grandega afiSo atentigas la publikon. Multe
da aligoj .por la afltuna kurso.

Hradec Kral. Samideanoj, varbitaj per la
senlaca labgro de So Sklencka, del. de UEA,
oiicisto de Zivnobanka, kunvenas ¢iumerkrede
en E Rondeto, rest. Beseda. Estis arangita pu-
blika kurso (okt—Jan) en ¢ambro de la Ivo-
merca Akademio (5Gp.) Alia kurso de marto-
junio, nur por plenaguloj, Mip. lin la urbo
estas abonitaj entute 75 esp. gazetoj! La 16.-5.
oni ekskursis al Ratibofice kaj Babi¢¢ino Gdo-
li. Partoprenis 9p. el Hradec, 36p. el Cerveny
Kostelec kaj 5 el Jaromér.

Kostelec n. C. Lesy. Kun permeso de la ny-
nisterio kaj lernejoficoj instruas E. en burga
lemejo del de UEA, faka instr. B. Ludvik 29
gelernantojn, Kkiuj nim vigle korespondas kun
auglaj, danaj, germanaj, francaj kaj sudame-
rlkakgelernanto

ostelec Cerveny. La 1G.-5. okskurso al Ra-
tibofice (3Gp.).

Litovel (Mol*) Kurson por siudentoj arangis
prof. KI. Urban; Rondeto (IOp.) kuvonas semaj-
re en cambro de la reala gimnazio.

B»o. Esp. Klubo arangis kurson por blin-
duloj en aprilo-junio, gvidis in§. KrouZil kaj
Kozak (40p.) Alia kurso por lernantoj de la
germana komerca akademio, gvidis So |’od-
loucka (lip.) En la membra kunveno (marto
190) parolis vieprez. in§. Krouzil: Vidpunkto
de prof. Meillet rilate la lingvon artefaritan,
La sama parolis en marto antad gelernantoj
de la industria lernejo pri E. Estis arangita)
3 ekskursoj. ) ) ]

Olomouc: E. Societo arangas dm kursojn
(Behan kaj germanan) por fervojistoj, instruas
S Horédk. Kunvenoj dusemajne marde. Dum
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la Pasko (4—5 apr.) kunveno de moraviaj sa-
mideanoj. lil la tre interesa kaj detala raporto,
vcerkita de so prof. Fridrich el Prostéjov, kiun
pro tnulto da materialo ni_ne povas puiblikigi
tutdn, ni citas: Partoprenis 55p. Rezultatoj:
E. Socwto ricevos por vendalo reston de libroj
de Cejka nun bindataj. Ges-o-j Janalikova., Su-
pichova, Cejka, Fridrich, Guth kaj NeuZil ko-
lektas tekstojn por eldonota legolibro sur apar-
taj folioj. Estu restarigita iama moravia ekza-
rnena komisiono. Oni parolis pri propagando
en komercaj rondoj. Vespere estis amuiza kun
veno.

Zlin. E. Klubo kunvenas ciuvendrede en la
rest. Klinkovsky. Kvaran kurson gvidas so To-
mancak.

Bystfice p. H. La 8-G estis restarigita Ron-
deto de esp-istoj, kiu kunvenas Ciumarde en
la burga Jernejo. Prez.: f. instr. Minéafikova,
VP: Th. Cejka, Sekr.: f. instr. A Janalikova,
vigla propagandantino, kiu parolis_pri E. en
kunvenoj de geinstruistoj en Bystfice p. Il
HoleSov, Val. Mezifici Vizovice, Vyskov; pu-
blikuj paroladOJ en Zlin kaj Vyskov La 2.-5.
parolado de V. Cimr pri la. vivo en Hispanio
dum la milito.

Lucenec (Slov.). Sam-oj el LuCenec kaj Cir-
kalajo aligu al Alea E. grupo, fondita en 1919
de Jul. llalasz, VD, LucCenec, Tisztviselo TeIeP
Kurson gvidas so Weisz. Alia kurso en la reala
gimnazio.

UZhorod %Jngvar Slov.). E. grupo havas
20m. Prez.: D-ro Andreo Szoke, Sekr.: Spi-
re. Kurson de la 1.-6. gvidas lau la metodo

Berlitz D-ro Szoke (80p.). Propagandaj artiko-
loj en lokaj gazetoj.
0000

DEZIRAS KORESPONDI.
(La enpreso kostas K& 1—)

Plzeri (Cehoslovakio). So. Pavel Vacek,
Rokycanova 22, ano de Spiritista klubo
en Plzen, — deziras korespondi kun eiuj
landioj pri spiritismo — speciala el Lyono
en Francio.

Praha VII. (Cehoslovakio), Skuherské-
ho ul. 32. So. Jaroslav Sommer inter-
Sangas il k. kaj. p. m.

Praha-Nusle (C-e-hoslovakio). So. Jan
Mik § Jaromirova str. 494, — deziras ko-
respondi, eventuale san@i p. m. kun Jugo-
slavio, Turkio, Grekio, Afriko, Me-za Ame-
riko, kum kolonioj kaj insuloj de eiuj
landoj. Li Ciam tuj respondos!

Bohnice ap. Praha (Cehoslovaklo) So.
Ant. Cervenka, vartisto en instituto —
deziras korespondl kun sosialistoj kaj ko-
munistoj, plej volonte alilandaj. Li anikad
mterSangas p. m.

PostFelmivek apud Zabfeh (Cehoslova-
kio). So. Jos. Badal — deziras interSan-
gi vidajkartojn, markojn bildflanke.

Sia¢, Gemer. Zupa (Slovakio). So. Jos. Otto,
€s. p. pl. €& o, I. rota — deziras interSangi il.
pk., leterojn, kaj gazetojn.
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Ném Brod (Cehoslovakio). K. Pospi-
§i1 gimnaziano, — de-ziras koresp. kun
fremdaj kaj enlandaj studentoj filatel-
isto],

Jokohama (Japanio) Santome Honco.
So. Tej Nisikawa — deziras korespon-
di per p. k.

Eailleul, Nord (Francio). Fino. L. Le-

b leu, Routé dlpres, Asile des Aliéneés —
interSangas p. m. Certa respondo.

Kiu scias ien pri so. Vladimir Spilar,
kadetaspiranto de La 28 regim., kiu estis
militkaptita la 3. au 4. aprilon 1915 en
montpasejo de Dukla? Lia servisto sciigis
el Rusio, ke li estis ne grave vundita kaj
kaptita. Rusa kaptito el Stéchovice apud
Praha, reveninta hejmen en 1918 asertas,
ke li korespondis kuti li lal la adreso
Kyjev 11, Dacni Sulavka. Lian adreson ii
legis en gazeto »Cehoslovak« el: majo 1917.
Latu alia sciigo li logis ankal en Kazan.
Kiu ajn scilgon oni senidu al lia patro: So,
Miroslav Spilar, vrchni sladek mest.
pivovaru, Pelhfimov.

BIBLIOGRAFIG &%

Pri la teruraj ckazintajoj en la plebis-
cita regiono de Té&Sin (germ. Teschen, pole
Cieszin) informos Vin la kvar germar>
liingvaj broSuroj eldonitaj de la presa ofi-
cejo de la Silezia popola partio (Presse-
stelle der schlesischen Volkspartei: 1
Polnische Presselvigen, 2. Denkschrift der
Schl.  Volkspartei an die Interalliirte
Volksabstimmungskommissioni in Teschen,
3. Polnische Kulturschande am Teschner
Abstimmungsgebiet, 4, Ein Not- u. Hilfe-
ruf! Beschwerde-Eingaben der Schlesi-
schen Volkspartei an die Internacionéle
Volksabstimmungskommission in Teschen,
betrefend poln. Greueltaten und Terror-
akte. — La broSuroj prezenrtas malesper-
an ekkrion de la subpremata kaj mortig-
ata nacio »Slonzaka« al la kultura mondo
kaj legante ilin oni miregas kiaj terurajoj
ankorat nun okazas ern mezo de Elropo.
— Mendu ilin €e: Pressestelle dler Schle-
sischen Volkspartei, Schl. Ostrafi, Hotel
National, Herrn KoZdon.

Objednejte si slovnik
Esperanfsko«Cesky

u adrn, ,,LA PROGRESO"™ v Plzni.
Cena broz. K& 4«—, v platné vaz. K& 7'— .
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Lald interkonsento kun la eldonantaro de

ESPERANTA
FINNLANDO

estas tiu beia kaj rice ilustrata gazeto
abonebla por K¢ 24'— jare ce

Administracio de ,La Progreso"
Plzen Podébradova 6.

Somero 1920 jus aperis 2.-a eldono

fiES-a

ADRESARO

de JEsperantistoj el eiuj landoj

Prezo: 6'— K&
(fremdlande: I'60Fr. sv., pagebla papermone,
poStmarke al respondkuponoj).

Rabato por opaj mendoj.

BOHEMA ESPERANTO SERVO

Moravany, Bohemio, Cehosiovakio, Etiropo.

Dopisnice s obrazem presidenta

T. G. MASARYKA

vydala admin. ,La Progresa"
kus 30 hal., 10 kust 2'70 K&, 100 kust 24— Kg,

Vesk. informace o Esperantu

pfinasi brozurka J. SUPIOHOVE. kterou vydal
»,Krouzek esperantisteklv Praze:

UCte se Esperantu

Cena 1 vytisku postou 60 h, pfi vetSi objednavce
sleva. Objednavky vyfizuje sekretarka Krouzku
si. Sidonie Dlouha v Praze, Wilsonovo nadrazi

LAPROGRESO1

en la nuna jaro kostas 12.— K& au 2‘—
Svisajn Frankojn.

La fremdlandanoj abonu €e la ,,Universala
Esperanto-Asocio™, Bern, Museumstr. 14,

Rldonanto: Esperantista klubo en Plzefi, — Responda redaktoro: B, Tittl, Plzen, Radynska «.
Presis: Laborista presejo, Pizen.



